
TYTAN® QUICK
D0 switch-disconnector

Data Sheet
Art.No.: 10 3316

%	 Construction width of 72mm, only 4 modules 
%	 16mm² spring clamp terminal on the output 
%	 Double terminal on the input up to 35mm² 
%	 Fuse plug
%	 Visual fuse monitoring via flashing indicator 
%	 Can be switched simultaneously on all poles
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Item kg/ piece PU Item No.

1-pole + N (N leading/lagging) 0,613 1 10 33 15

3-pole 0,308 1 10 33 13

3-pole + N (N leading/lagging) 0,343 1 10 33 16

3-pole + auxiliary switch 0,343 1 10 33 17

Versions

Tested according to
IEC/EN 60947-3, IEC/EN 60269-3 (DIN VDE 0636-3)

Standards
DIN VDE 0636-3 for fuses
According to IEC/EN 61439-3, VDE 0660-600-3, operation by non-experts is permitted (when using the D0 fuse system)
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Electrical data according to IEC/EN

Circuit Diagrams

Number of poles 1P, 1P+N
3P, 3P+N

Rated operating voltage: Ue D0 1P, 1P+N
3P, 3P+N

230 VAC
400VAC

Rated operating current: Ie D0 63 A
Rated continuous current: IU D0 63 A
Conditional rated short-circuit current: 50 kAeff

Rated insulation voltage: Ui 500 V
Rated impulse withstand voltage: Uimp 6 kV
Overvoltage category (OVC): IV
Creepage current resistance: CTI 600
Utilization category: AC22B 63A / 400 V 
Maximum permissible power loss the fuse: PN: L1, L2, L3

N
1,8 W 
0,4 W

Polimpedance: L 
N

0,45 mΩ 
0,1 mΩ

Blink function
Rated operating voltage range 50-400 VAC
Auxiliary switch
Function switch position indication ON/OFF 1 normally open contact
Rated operating voltage / current Ue / Ie 250 V / 5 A AC

Änderungen, die der Weiterentwicklung und dem technischen Fortschritt dienen, sind vorbehalten. 
Für Irrtümer und Druckfehler übernehmen wir keine Haftung!www.k-electric-gmbh.de

Elektrische Daten nach IEC/EN

Schaltbilder

TYTAN Quick Version:

ELEKTRISCH / ELECTRICAL PROPERTIES

HILFSSCHALTER / AUXILIARY SWITCH
Funktion Schaltstellungsmeldung EIN / AUS 1 Schließer
Function Contact position monitoring ON / OFF 1 NO
Bemessungsbetriebs-spannung / -strom Ue / Ie 250V / 5A AC
Rated operational voltage / current

SCHALTBILDER / CIRCUIT DIAGRAM

SYMBOL / SYMBOL
IEC 60947-3

11.09.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

3P+N

3P+Hilfsschalter /
3P+Auxiliary switch

1P+N 3P1P

TYTAN Quick_2023-09-11_ENTWURF Electrical 4
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Blinkfunktion
Bemessungsbetriebsspannungsbereich: 50-400 VAC

Hilfsschalter
Funktion Schaltstellungsmeldung EIN/ AUS: 1 Schließer
Bemessungsbetriebsspannung / -strom: Ue / Ie 250 V / 5 A AC
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Mechanische Daten
Klemmen Eingangsbereich: antimagnetische Edelstahl Liftklemmen
Schraube: Pozidriv PZ2
Anschlussquerschnitt: 1x AWG                   2-16 

1x AWG                   6-16
1,5-35mm2 
1,5-16mm2

Anzugsdrehmoment: Mn 3Nm 
2,5-3Nm

Klemmen Ausgangsbereich: Federkraftklemme
Anschlussquerschnitt: AWG                      6-16 1,5-16mm2

Schutzart: (im Bedienbereich mit eingesetzten Sicherungssteckern) IP20C

Temperaturbereich IEC 60947-3:                                                                   Umgebungsluft
24h Durchschnitt

Lagerung

-25 bis +40°C
≤ +35°C
-25 bis +60°C

Grenzübertemperatur nach IEC 61439-1:                                                        Klemmen Netz
Klemmen Last 

Bedienelement
Teile, die berührt, aber nicht in die Hand genommen werden

Teile, die im Normalbetrieb nicht berührt werden

≤ +70°K
≤ +70°K
≤ +25°K
≤ +40°K
≤ +50°K

Brandklasse: nach UL 94 V0
Glühdrahtprüfung: 960°C (Isolierstoffteile, die stromführende Teile 

              in Lage fixieren)

Verschmutzungsgrad: 3
Kunststoff: halogen-, phosphor-, silikonfrei

3P + Auxiliary switch



Änderungen, die der Weiterentwicklung und dem technischen Fortschritt dienen, sind vorbehalten. 
Für Irrtümer und Druckfehler übernehmen wir keine Haftung!www.k-electric-gmbh.de

Mechanische Daten – Montage
werkzeuglos auf Hut-Schiene 35mm

TYTAN Q Version:

MECHANISCH / MECHANICAL PROPERTIES

Montage Werkzeuglos auf Hut-Schiene 35mm
Mounting Tool less onto Hat rail 35mm

Frontplattenausschnitt [mm]
Cut-out for front plate

Für Hut-Schienen nach IEC/EN 60715
For Hat rail according to IEC/EN 60715

* Schutzklasse I / Protection class I

Abmessungen B x H x T 1P, 1P+N 71 x 95 x 36 mm
Dimensions W x H x D 3P, 3P+N 71 x 95 x 80 mm

3P+Hilfsschalter / +Auxiliary switch 71 x 95 x 80 mm

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

3P

3P
3P+N
3P+Hilfskontakt 
3P+Auxiliary switch

1P+N

1P
1P+N

35

357
45-63 /
*47-63

1P, 1P+N    n x 36
3P, 3P+N    n x 71
3P+Hilfskontakt    n x 71 
3P+Auxiliary switch    n x 71

1 45 n
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Frontplattenausschnitt [mm]
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1P, 1P+N                      n x 36                 45-63 / 
3P+N                           n x 71                  *47-63 (*Schutzklasse I) 
3P+Hilfskontakt         n x 71 

Abmessungen
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Artikel B x H x T
1P, 1P+N 71x95x36mm
3P+N 71x95x80mm
3P + Hilfsschalter 71x95x80mm

1P 
1P+N

3P 
3P+N 
3P + Hilfsschalter
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Mechanical data – Mounting
Tool-free mounting on 35mm DIN rail

TYTAN Q Version:

MECHANISCH / MECHANICAL PROPERTIES

Montage Werkzeuglos auf Hut-Schiene 35mm
Mounting Tool less onto Hat rail 35mm

Frontplattenausschnitt [mm]
Cut-out for front plate

Für Hut-Schienen nach IEC/EN 60715
For Hat rail according to IEC/EN 60715

* Schutzklasse I / Protection class I

Abmessungen B x H x T 1P, 1P+N 71 x 95 x 36 mm
Dimensions W x H x D 3P, 3P+N 71 x 95 x 80 mm

3P+Hilfsschalter / +Auxiliary switch 71 x 95 x 80 mm

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

3P

3P
3P+N
3P+Hilfskontakt 
3P+Auxiliary switch

1P+N

1P
1P+N

35

357
45-63 /
*47-63

1P, 1P+N    n x 36
3P, 3P+N    n x 71
3P+Hilfskontakt    n x 71 
3P+Auxiliary switch    n x 71

1 45 n

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Mechanical 6

Mechanical Data
Terminal input range: antimagnetic antimagnetic stainless steel lift terminals
Screw: Pozidriv PZ2
Tightening Torque: Mn 3Nm 

2,5-3Nm
Wire Cross-Section:: 1x AWG                   2-16 

1x AWG                   6-16
1,5-35mm2 
1,5-16mm2

Terminal Output Range: Spring clamp terminal
Wire Cross-Section AWG                      6-16 1,5-16mm2

Protection rating:  (in the operating area with inserted fuse plugs) IP20C
Temperature range according to IEC 60947-3:                                                  Ambient air

24-hour average
Storage

-25 to +40°C
≤ +35°C
-25 to +60°C

Limit overtemperature according to IEC 61439-1:              Terminal connections (network)
Load terminals 

Control element
Parts that can be touched but not handled

Parts that are not touched during normal operation

≤ +70°K
≤ +70°K
≤ +25°K
≤ +40°K
≤ +50°K

Fire classification: According to UL 94 V0
Glow wire test: 960°C (Insulating material parts that fix live parts in place)

Degree of pollution: 3
Plastic: Halogen-, phosphorus-, silicone-free

1P, 1P + N n x 36 45-63 / 

3P + N n x 71 * 47-63 (*Protection class I)

3P + Auxiliary switch n x 71

For DIN rails according to
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Front panel cutout [mm]
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Dimensions
Article W x H x D
1p, 1P+N 71x95x36mm
3P+N 71x95x80mm
3P+ Auxiliary switch 71x95x80mm

3P + Auxiliary switch
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Mechanical data – Double terminal

TYTAN Q Version:

MECHANISCH / MECHANICAL PROPERTIES

Doppelklemme
Double-terminal

11.10.2023
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Eindringtiefe 15mm
Depth of penetration

≤3mm3618 ≤9mm

≤15mm

13mm

Nur Kupfer
Only copper
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2x 6mm2 6mm2 6mm2
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1x 25mm2 25mm2 25mm2
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&
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1x 6mm2 6mm2 6mm2

1x 10mm2 10mm2 10mm2

1x 16mm2 16mm2 16mm2

1x 25mm2 25mm2 25mm2

1x 35mm2 35mm2 –

Copper only

 Insertion depth 15 mm
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6mm2

10mm2

16mm2

25mm2

35mm2
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Mechanical data – PUSH IN terminal

Installation position**

TYTAN Q Version:

MECHANISCH / MECHANICAL PROPERTIES

PUSH IN Klemme
PUSH IN terminal

Einbaulage**
Mounting position**

WAAGRECHT
HORIZONTAL

** Bemessungsbelastungsfaktor RDF nach IEC/EN 61439-1 beachten!
** Pay attention to rated diversity factor according to IEC/EN 61439-1!

11.10.2023
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13-18mm

Nur Kupfer
Only copper
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1x 6mm2 6mm2 6mm2

1x 10mm2 10mm2 10mm2

1x 16mm2 16mm2 16mm2

Copper only

** Observe the rated load factor RDF according to IEC/EN 61439-1!

HORIZONTAL
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Visualization

TYTAN Q Version:

VISUALISIERUNG / VISUALISATION

FEHLER
FAULT

SICHERUNG ausgelöst
FUSE-LINK blown

KNEBEL auf AUS - STROMKREIS EINGESCHALTET - SCHALTGERÄT ERSETZEN
HANDLE is OFF - CIRCUIT is ENERGIZED - REPLACE DEVICE

KONTAKTSTELLUNGSANZEIGE ROT/GRÜN
KONTAKT POSITION INDICATION RED/GREEN

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET DATENBLATT / DATA SHEET

AUS
OFF

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Use 9

ERROR

FUSE TRIGGERED

KNOB TO OFF - CIRCUIT ON - REPLACE SWITCHGEAR

CONTACT POSITION INDICATOR RED/GREEN OFF
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EIN/AUS Position

TYTAN Q Version:

EIN / AUS POSITION
ON / OFF POSITION

KONTAKTSTELLUNGSANZEIGE ROT/GRÜN
KONTAKT POSITION INDICATION RED/GREEN

LEITER ANSCHLIESSEN / SICHERUNG EINSETZEN
CONNECT WIRES / INSERT FUSE-LINK

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

AUS
OFF

EIN
ON

STROMKREIS
ABGESCHALTET
DISENERGIZED

STROMKREIS
EINGESCHALTET
ENERGIZED

1 2

3

D01

D02

2,5-3Nm
1,5-35mm²
13mm

13-18mm

4

5

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Use 10

Connect conductor / Fuse ON

ON

Circuit switched on

Contact position indicator RED/GREEN

Circuit switched off

OFF
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Connect conductor / Insert fuse
The specifications of the local distribution network operator must be observed.

IEC 60417-6182 
Installation only by qualified electricians

Compliance with regulations for installation
Adherence to technical specifications
Protection of people and assets
Documented training of users

TYTAN Q Version:

LEITER ANSCHLIESSEN / SICHERUNG EINSETZEN
CONNECT WIRES / INSERT FUSE-LINK
Ausführungsbestimmungen des örtlichen Verteilnetzbetreibers sind zu beachten
Implementing regulations of local distribution system operator has to be considered

Installation nur durch Elektrofachkräfte
Installation by elctricians only

Vorschriftenkonforme Installation
Einhaltung der technischen Daten
Schutz von Personen und Sachwerten
Dokumentierte Unterweisung der Benutzer
Compliance with installation standards

IEC 60417-6182 Compliance with technical specifications
Installation, electrotechnical expertise Protection of persons and property

Documented instruction of user

LEITERART / DESIGN OF WIRE IEC 60288
Klasse / class Type / type Form / form

eindrähtig 1 H xx xx - U x x xxx rund
rigid round

mehrdrähtig 2 H xx xx - R x x xxx rund
stranded round

feindrähtig 5 H xx xx - F x x xxx rund
flexible H xx xx - K x x xxx round

LEITERMATERIAL / WIRING MATERIAL Nur Kupfer / Only Copper
PRESSFORMEN / CRIMPING MOLDS

Vierkantpressung / Square crimping ≤ 16mm²
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 30/4K)

Trapezpressung / Trapezoid crimping
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 27/1 bzw. K28)

Sechskantpressung / Hexagonal crimping
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 30/6K)

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

Abisolierlänge
Stripping length

Bei feindrähtigen Leitern mit Aderendhülse nach DIN 46228
Use ferrules for flexible wires according DIN 46228
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IEC 60417-6182 Compliance with technical specifications
Installation, electrotechnical expertise Protection of persons and property

Documented instruction of user
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Klasse / class Type / type Form / form

eindrähtig 1 H xx xx - U x x xxx rund
rigid round

mehrdrähtig 2 H xx xx - R x x xxx rund
stranded round

feindrähtig 5 H xx xx - F x x xxx rund
flexible H xx xx - K x x xxx round

LEITERMATERIAL / WIRING MATERIAL Nur Kupfer / Only Copper
PRESSFORMEN / CRIMPING MOLDS

Vierkantpressung / Square crimping ≤ 16mm²
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 30/4K)

Trapezpressung / Trapezoid crimping
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 27/1 bzw. K28)

Sechskantpressung / Hexagonal crimping
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 30/6K)

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

Abisolierlänge
Stripping length

Bei feindrähtigen Leitern mit Aderendhülse nach DIN 46228
Use ferrules for flexible wires according DIN 46228
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Installation nur durch Elektrofachkräfte
Installation by elctricians only

Vorschriftenkonforme Installation
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Dokumentierte Unterweisung der Benutzer
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IEC 60417-6182 Compliance with technical specifications
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Documented instruction of user
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rigid round

mehrdrähtig 2 H xx xx - R x x xxx rund
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feindrähtig 5 H xx xx - F x x xxx rund
flexible H xx xx - K x x xxx round

LEITERMATERIAL / WIRING MATERIAL Nur Kupfer / Only Copper
PRESSFORMEN / CRIMPING MOLDS

Vierkantpressung / Square crimping ≤ 16mm²
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 30/4K)

Trapezpressung / Trapezoid crimping
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 27/1 bzw. K28)

Sechskantpressung / Hexagonal crimping
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 30/6K)

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

Abisolierlänge
Stripping length

Bei feindrähtigen Leitern mit Aderendhülse nach DIN 46228
Use ferrules for flexible wires according DIN 46228
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Vorschriftenkonforme Installation
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Dokumentierte Unterweisung der Benutzer
Compliance with installation standards

IEC 60417-6182 Compliance with technical specifications
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Documented instruction of user

LEITERART / DESIGN OF WIRE IEC 60288
Klasse / class Type / type Form / form

eindrähtig 1 H xx xx - U x x xxx rund
rigid round

mehrdrähtig 2 H xx xx - R x x xxx rund
stranded round

feindrähtig 5 H xx xx - F x x xxx rund
flexible H xx xx - K x x xxx round

LEITERMATERIAL / WIRING MATERIAL Nur Kupfer / Only Copper
PRESSFORMEN / CRIMPING MOLDS

Vierkantpressung / Square crimping ≤ 16mm²
(z.B. Presswerkzeug / e.g. crimping tool Klauke K 30/4K)

Trapezpressung / Trapezoid crimping
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Abisolierlänge
Stripping length

Bei feindrähtigen Leitern mit Aderendhülse nach DIN 46228
Use ferrules for flexible wires according DIN 46228
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Type of conductor: IEC 60288
Class Type Form

TYTAN Q Version:

MECHANISCH / MECHANICAL PROPERTIES

Doppelklemme
Double-terminal

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

Eindringtiefe 15mm
Depth of penetration

≤3mm3618 ≤9mm

≤15mm

13mm

Nur Kupfer
Only copper

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Mechanical 7

  Solid 1 H xx xx – U x x xxx round

TYTAN Q Version:

MECHANISCH / MECHANICAL PROPERTIES

Doppelklemme
Double-terminal
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DATENBLATT / DATA SHEET

Eindringtiefe 15mm
Depth of penetration

≤3mm3618 ≤9mm

≤15mm

13mm

Nur Kupfer
Only copper
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  Stranded 2 H xx xx – R x x xxx round
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MECHANISCH / MECHANICAL PROPERTIES

Doppelklemme
Double-terminal
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Eindringtiefe 15mm
Depth of penetration

≤3mm3618 ≤9mm

≤15mm

13mm

Nur Kupfer
Only copper

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Mechanical 7

  Fine-stranded 5 H xx xx – F x x xxx 
H xx xx – K x x xxx round

Conductor material: Copper only

Molds:

Square crimping 
(For example, crimping tool / Klauke K30/4K)

≤ 16mm2

Trapezoidal crimping
(For example, crimping tool / Klauke K27/1 or K28)

Hexagonal crimping 
(For example, crimping tool / Klauke K30/6K

Stripping length For fine-stranded conductors with ferrules according to DIN 46228:
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Connect conductor / Insert fuse

TYTAN Q Version:

LEITER ANSCHLIESSEN / SICHERUNG EINSETZEN
CONNECT WIRES / INSERT FUSE-LINK

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

ANSCHLUSLEITER und 
STEG-VERSCHIENUNG
WIRE and PIN BUSBAR ≤≤  3355mmmm²²

&&

22xx

≤≤  1166mmmm²²

≤≤  3355mmmm²²

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Use 12

Connection conductor and 
step appearance
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TYTAN Q Version:

BLINKMELDER
FLASHING INDICATOR

Dieser eingebaute opto-elektronische
Melder blinkt bei abgeschaltetem
Sicherungseinsatz.
Diese sofortige Fehlermeldung
ersetzt den unzuverlässigen
mechanischen Kennmelder
This opto electronic
indicator flashes in case of
a blown fuse-link.
The immediate error message
replaces the unrelaible
mechanical indicator
mechanical indicator

SICHERUNGSSTECKER
FUSE-PLUG

Der Sicherungsstecker
schützt
den Bedienenden
Fuse-plugs protects
the operator

Ein abgeschalteter Sicherungseinsatz
kann über 100 °C haben.
Er muss nicht unmittelbar mit
den Fingern angefasst werden.
A blown fuse-link can have
a temperatur above 100 °C.
It must not be touched directly
with your fingers.

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

≤≤  3355mmmm²²

≤≤  1166mmmm²²

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Use 13

Änderungen, die der Weiterentwicklung und dem technischen Fortschritt dienen, sind vorbehalten. 
Für Irrtümer und Druckfehler übernehmen wir keine Haftung!www.k-electric-gmbh.de
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BLINKMELDER
FLASHING INDICATOR

Dieser eingebaute opto-elektronische
Melder blinkt bei abgeschaltetem
Sicherungseinsatz.
Diese sofortige Fehlermeldung
ersetzt den unzuverlässigen
mechanischen Kennmelder
This opto electronic
indicator flashes in case of
a blown fuse-link.
The immediate error message
replaces the unrelaible
mechanical indicator
mechanical indicator

SICHERUNGSSTECKER
FUSE-PLUG

Der Sicherungsstecker
schützt
den Bedienenden
Fuse-plugs protects
the operator

Ein abgeschalteter Sicherungseinsatz
kann über 100 °C haben.
Er muss nicht unmittelbar mit
den Fingern angefasst werden.
A blown fuse-link can have
a temperatur above 100 °C.
It must not be touched directly
with your fingers.

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

≤≤  3355mmmm²²

≤≤  1166mmmm²²

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Use 13

TYTAN Q Version:

EINSCHALTSPERRE
SWITCH ON LOCK

TYAN Q 3P und 3P+N kann gegen
Wiedereinschalten gesperrt werden.
TYAN Q 3P and 3P+N can be locked
against being switched on again

Durch Sperren gegen Wiedereinschalten
mit einem einfachen Schloss
erfüllt jeder Fachmann die UVV
Switch lock by means of a pad lock
disenables unwanted switch on

TYTAN Q ausschalten
und ein Schloss / zwei Schlösser
einhängen - Gesperrt!

Switch off TYTAN Q
put in one pad lock / two pad locks - locked!

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Use 14

Blinkmelder
Dieser eingebaute opto-elektronische Melder  
blinkt bei abgeschaltetem Sicherungseinsatz. 
Diese sofortige Fehlermeldung ersetzt den 
unzuverlässigen mechanischen Kennmelder.

Isolationsmessung durchführen

Einschaltsperre
TYAN Q 3P und 3P+N kann gegen
Wiedereinschalten gesperrt werden. 
 
Durch Sperren gegen Wiedereinschalten
mit einem einfachen Schloss erfüllt jeder Fachmann 
die UVV. 
 
TYTAN Q ausschalten und ein Schloss /  
zwei Schlösser einhängen  
→ Gesperrt!

TYTAN Q Version:

BLINKMELDER
FLASHING INDICATOR

Dieser eingebaute opto-elektronische
Melder blinkt bei abgeschaltetem
Sicherungseinsatz.
Diese sofortige Fehlermeldung
ersetzt den unzuverlässigen
mechanischen Kennmelder
This opto electronic
indicator flashes in case of
a blown fuse-link.
The immediate error message
replaces the unrelaible
mechanical indicator
mechanical indicator

SICHERUNGSSTECKER
FUSE-PLUG

Der Sicherungsstecker
schützt
den Bedienenden
Fuse-plugs protects
the operator

Ein abgeschalteter Sicherungseinsatz
kann über 100 °C haben.
Er muss nicht unmittelbar mit
den Fingern angefasst werden.
A blown fuse-link can have
a temperatur above 100 °C.
It must not be touched directly
with your fingers.
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≤≤  3355mmmm²²

≤≤  1166mmmm²²
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Sicherungsstecker
Der Sicherungsstecker schützt den Bedienenden. 
 
Ein abgeschalteter Sicherungseinsatz kann  
über 100°C haben. Er muss nicht unmittelbar  
mit den Fingern angefasst werden.

TYTAN Q

ISOLATIONSMESSUNG DURCHFÜHREN
PERFORM INSULATION MEASUREMENT

WARTUNG Wartungsfrei
MAINTENANCE Maintenance-free

BLINKMELDER
FLASHING INDICATOR

Dieser eingebaute opto-elektronische
Melder blinkt bei abgeschaltetem
Sicherungseinsatz.
Diese sofortige Fehlermeldung
ersetzt den unzuverlässigen
mechanischen Kennmelder
This opto electronic
indicator flashes in case of
a blown fuse-link.
The immediate error message
replaces the unrelaible
mechanical indicator
mechanical indicator

DATENBLATT / DATA SHEET

≤≤  3355mmmm²²

≤≤  1166mmmm²²

1 2

Wartung
Wartungsfrei

TYTAN Q Version:

EINSCHALTSPERRE
SWITCH ON LOCK

TYAN Q 3P und 3P+N kann gegen
Wiedereinschalten gesperrt werden.
TYAN Q 3P and 3P+N can be locked
against being switched on again

Durch Sperren gegen Wiedereinschalten
mit einem einfachen Schloss
erfüllt jeder Fachmann die UVV
Switch lock by means of a pad lock
disenables unwanted switch on

TYTAN Q ausschalten
und ein Schloss / zwei Schlösser
einhängen - Gesperrt!

Switch off TYTAN Q
put in one pad lock / two pad locks - locked!

11.10.2023

DATENBLATT / DATA SHEET

TYTAN Q_2023-10-11_DRAFT Use 14

Flashing indicator
This built-in opto-electronic indicator flashes when the 
fuse is switched off.
This immediate fault indication replaces the unreliable 
mechanical signal indicator.

Maintenance
Maintenance-free

Lock-out mechanism
The AREX TQ 3P+N can be locked to prevent 
reactivation.
By locking it with a simple padlock, every professional 
ensures compliance with accident prevention 
regulations (UVV).
Switch off the AREX TQ and attach one or two 
padlocks. 
→ Locked!
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BLINKMELDER
FLASHING INDICATOR

Dieser eingebaute opto-elektronische
Melder blinkt bei abgeschaltetem
Sicherungseinsatz.
Diese sofortige Fehlermeldung
ersetzt den unzuverlässigen
mechanischen Kennmelder
This opto electronic
indicator flashes in case of
a blown fuse-link.
The immediate error message
replaces the unrelaible
mechanical indicator
mechanical indicator

SICHERUNGSSTECKER
FUSE-PLUG

Der Sicherungsstecker
schützt
den Bedienenden
Fuse-plugs protects
the operator

Ein abgeschalteter Sicherungseinsatz
kann über 100 °C haben.
Er muss nicht unmittelbar mit
den Fingern angefasst werden.
A blown fuse-link can have
a temperatur above 100 °C.
It must not be touched directly
with your fingers.
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≤≤  3355mmmm²²

≤≤  1166mmmm²²
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Fuse plug
The fuse plug protects the operator.

A switched-off fuse can exceed 100°C.
It does not need to be touched directly with fingers.

Perform insulation measurement


